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‘§ 6. De weddeanciénniteit die door deze ambtenaren werd verkregen,
wordt geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal.

" Axt. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1994.

Art; 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit. : ) :

Gegeven te Brussel, 4 september 199.
ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Bijlage
Afdeling A, — Administratief personeel
—-rang 12: adjunct-adviseur-hoofd van dienst
— rang 11 : eerstaanwezend inspecteur
-~ rang 13: gencesheer-directeur

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
4 september 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 96 — 2185 122367)

23 SEPTEMBER 1996. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 augustus 199 tot vasustelling van de
voorwaarden waaronder cen tussenkomst van de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen mag worden:
verleend in de experimenten inzake palliatieve hulp

ALBERT I}, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

.Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 56, lid 1;

- Gelet op het koninklijk besluit van 19 augustus 1991 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder een tussenkomst van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen ma
worden verleend in de experimenten inzake palliatieve hulp, gewijzig
bij de koninklijke besluiten van 14 juli 1994, 28 maart 1995 en
14 september 1995;

Gelet op het advies uitgebracht op 22 apri! 1996, door- het Comité
van de verzekering voor geneeskundige verzorging ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in het belang van de rechthebbenden de bepa-
lingen van dit besltuit binnen de kortst mogelijke tijd moeten genomen
en bekendgemaakt worden; - ‘

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 8, § 1, van het koninklijk besluit . van
‘19 ‘augustus 1991 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder een
tussenkomst van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen mag worden verleend in de experimenten inzake

alliatieve hulp, gewijzigd bij de koninkdijke besluiten van 14 juli 1994,
8 maart 1995 en 14 september 1995, worden de volgende wijzigingen
.aangebracht :

.1°-1n lid 1 worden de woorden « honderdzestig miljoen frank »
vervangen door de woorden « honderddrieéntachtig miljoen frank »;

§ 6. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents est censée étre
acquise dans la nouvelle échelle de traitement.

Art, 3. Le présent arrété produit ses effets Ie 1% janvier 1994.

Art. 4. Notre Ministre des Affaites sociales est chargé de I'exéeution
du présent arrété, ‘

Donné & Bruxelles, i¢ 4 septembre 1996.

ALBERY

Par le Roi :

La Ministre des Affaires soctales,
Mme M. DE GALAN

Annexe

Section A. — Personnel administratif
-— rang 12 : conseiller adjoint-chef de service
~— rang 11: inspecteur principal
~— rang 13 : médecin-directeur
Vu pour étre annex¢ & I'arrété royal du 4 septembre 1996.

ALBERT

Par le Roi :

L.a Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 96 — 2185 122567)

23 SEPTEMBRE 19%6. - Arrété royal modifiant {'amété royal du
19 zotit 1991 fixant les conditions dans lesquelles une intervention
de V'assurance obligatoire soins de santé et indemnités peat étre
accordde daas le cotit des expériences de soins pailiatifs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative 3 Vassurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notainmenw 1 .. lcke 36, alinéa ;

Vu I'arrété royal du 19 aofit 1991 fixant les conditions dans lesquelles
une intervention de I'assurance ovligatoire soins de santé et indemnités
peut étre accordde dans le cofit des expériences de soins palliatifs,
modifié par les arrétés royaux des 14 juillet 1994, 28 mars 1995 st
14 septembre 1995;

Vu Favis émis le 22 avril 1996 par le Comité de 'assurance soins de
santé, institué auprés du Service des soins de santé de I'Institut nattonal
d’assurance maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoft 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence;

Considérant que dans I'iniérét des bénéficiaires il importe que les
dispositions du présent arrété soient prises et publiées au plus tot;

Sur 1a proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arréié et arrétons :

Article 1%, Dans larticle 8, § 1er, de Yarrété royal du 19 aofit 1991
fixant les conditions dans lesquelles une intervention de l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités peut étre accordée dans le cofit
des expériences de soins palliatifs, modifié par les arrétés royaux des
14 juillet 1994, 28 mars 1995 et 14 septembre 1995, sont apportées les
modifications suivantes: ’

1° dans Falinéa ler, les mots « cent soixante millions de francs » sont

‘remplacés par les mots « cent quatre-vingt-trois millions de francs »;



nderdnu];oenﬁ'ank » ;re‘rvgngen :

joon kg e
. siuit, gewijzigd bij de koninidijke
besluiten vari 14 4, 28 maart 1995 ér%ell.s%l;)gtémﬁer 1995, wo{ﬁt
een§5 ingevoegd, luidend als Yolgt: - ,
«§ 5. De’in dit besluit bedoelde overeenkomsten ‘worden verlengd
voor-de periode van 1 januari 1996 toten met 30 juni-1996. - -
Hetbedgag van de forfaitaire tegg moetkoming gedurende de looptijd

van in-deze g:l:graaf bedoelde verlengingen is gelijk aan 50 pracent

van het jaarbedrag van de’ forfaitaire tegemoetkoming bedoeld in-
artikel 7 van dit beshuit. oo :

. De .verenigingen van _niet-ziekenhuizen en de 2ziekenhuizen.
verbinden zich ertoe gedurende een in de overeenkomst bepaalde
periode van de verlenging hun activiteiten te registreren volgens de in
‘deze overeenkomst bepaalde modaliteiten. ». i :

- Att. 3. Dit besluit heeft uitwerkm(g'met ingang van 1 januari 1996.

""Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uit voering
van.dit besluit. S

Gegeven te Brussel, lzétsg'ptgmbez 1996. «'

ALBERT -
Van Koniﬁg‘s"wege :
De Minister van Sociale Zaken,
~ Mevr. M. DE. GALAN

N. 96 — 2186 (22561

26 SEPTEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
wijze waarop de aanvragen om schadeloosstelling en om herzie-
ning van reeds toegekende vergoedingen bij het Fonds voor de
beroepsziekten worden ingediend én onderzocht

ALBERT 1}, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wetten betreffende de gchadeloosste]lix:jg voor beroeps-
ziekten, gecoiirdixm:rd op 3 juni 1970, inzonderheid op artikel 52,
"gewijzigd bij.de wet van 29 april 1996; .
Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor de
beroepsziekten van 12 juni 1996; - - )

- Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid .op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet 1
4-juli 1989; ., ~ .

- Gelet op de dringende noodzakelijkheid; _

Overwegende dat de door-de wet van 29 april 1996 houdende sociale
bepalingen, aangebrachte wijziginﬁen in-de artikelen 35 en 41 van de
wette betreffende de«schadeloo,sste_lin%e\?oor beroepsziekten, gecodrdi-
neerd op. 3 juni’ 1970, tot, gevolg hebben dat voor de aanvragen die
ingediend worden vanaf-1.oktober 1996 de retro-activiteit met betrek-
King; tot. de: vergoeding’ van ;de'.b'erogsziekte voor een blijvende
arbeidspnlg“eschﬂ;theid‘aﬁgoo_ k met betrekking tot de terugbetaling van
de geneeskundige verzorging van 60 tot 120.dagen voor de datum van
‘het indienen van de aanvraag:-gebracht. wordt; - .
= Qverwegende dat het de bedoeling is van de wetgever om de
conservatoire aanvragen af te schaffen; ; , :

-Overwegende: dat het derhalve dringend rioodzakelijk is om vé6r
V-oktober 1996 de modaliteiten vast t stellen van de wijze waarop de |
aanvragen om schadeloosstelling en om herziening ingediend worden;

‘Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

~. . Hebben Wij besloten.en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. - Definities

3rtikel 1. Voor de toepassing van dit bésluit, dient men te verstaan
onder ; . : ' :

"1° « de gecobrdineerde wetten » : de wetten betreffende de schade-
loosstelling voor beroepsziekten, gecodrdineerd op 3 juni 1970;

amkelen 4 en volgende van de gecodrdineerde wetten;

pe

- o ) ; § 3 juin 1970;
22 «het Fonds » : het Fonds voor de beroepsziekten, bedoeld in de | ‘
; articles 4 et suivants des lois coordonn

2° dans Valinéa 2, les mots « cent millions de francs » sont remplacés.
par les mots « cent quinze millions de francs ».. . e
. Art. 2. Alarticle 9. du méme arrété, modifié par les arréfés royaux
des. lgdiuillet_' 1994, 28 mars-1995 et 14 septembre 1995, il est ajouté.un
§ 5, rédigé comme suit : . B S TVt
«§ 5. Les conventions visées dans le présent arrété sont prorogées
pour la période du ler janvier 1996 jusqu’au 30 juin 1996. :

Le montant de I'intervention forfaitaire pendant Ia durée des proro-

gations visées au présent paragraphe est égal A 50 pourcent du montant
annuel de Fintervention forfaitaire visé 3 I'article 7 du présent arrété,

Les associdtions non-hospitaliéres et les hdpitaux s'engagent a
enregistrer leurs activités de la fagon ‘décrite dans Ja convention
ant la période de la prorogation déterminée dans cette conven-
tion: » B -

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets Ie ler janvier 1996.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécution
du présent arrété.

Donné 3 Bruxelles, le 23 septembre 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 96 — 2186 122561
26 SEPTEMBRE 1996. — Asrété mlyal déterminant la maniére dont
sont introduites et instruites par fe Fonds des maladies profession-
nelles les demandes de réparation et de révision des indemnités
acquises
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. ,

Vu les lois relatives & la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles, coordonnées le 3 juin 1976, notamment
Varticle 52, modifi¢ par la Joi du 29 avril 199,

Vu T'avis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
netles du 12 juin 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées ' 12 janvier 1973,
~otamment Particle 3, § 17, modifié par la loi du 4 juillet 1589;

Vu l’urgence;

Considérant que lés modifications alpportées par la loi du
29 avril 1996 portant des dispositions sociales aux articles 35 et 41 des
lois relatives & la réparation des’dommages résultant des maladies
professionnelles, coordennées le 3 juin 1970, ont pour conséquence que
pour les demandes introduites 3 partir du 1%* octobre 1996, 1a rétroac-
tivité de I'indemnisation des maladies professionnelles er cas d’inca-
pacité permanente de travail et du remboursement des frais de soins
de santé €st portée de 60 & 120 jours avant la date d‘introduction de la
demande; )

Attendu que V'intention du législateur est de supprimer les demandes
conservatoires; ;

Attendu qu'il est par conséquent urgent de fixer les modalités
d’introductior-des demandes en réparafion et en révision avant le
1% octobre 1996; ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

. Nous’avon_s arrété et arrétons
CHAPITRE 1. — Définitions
Article 1%. Pour I'application du présent arrété, il fait entendre par :

+ 1° «les lois coordonnées» : les lois relatives a la réparation des
dommiages résultant des maladies professionnelles, coordonnées ie

2° «le Fonds »: le Fonds des maladies

professionnelies, visé aux
ées; ‘



